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See the notice on TED website

617007-2026 - Hange
Poola – Sõiduautod – Dostawa 6 szt. samochodów operacyjnych dla MSPiR
OJ S 173/2026 08/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Morska Służba Poszukiwania i Ratownictwa
E-posti aadress: zpub@sar.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa 6 szt. samochodów operacyjnych dla MSPiR
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest Dostawa 6 szt. samochodów operacyjnych dla 
MSPiR fabrycznie nowych, nieużywanych w podziale na zadania: Zadanie 1 - Dostawa 2 szt. 
samochodów ratowniczych typu Pick-Up ( z opcją zwiększenia o kolejne 2 samochody) 
Zadanie 2 - Dostawa 2 szt. samochodów osobowo-dostawczych zgodnie z załączonym do 
SWZ Szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia. 2. Szczegółowy opis i sposób 
wykonania przedmiotu zamówienia wskazano w zał. nr 1a i b do SWZ – Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia oraz zał. nr 2 do SWZ – Projektowane postanowienia umowy.
Menetluse tunnus: 6790306a-5e7b-48f3-8f2f-77d96abdf12a
Sisemine tunnus: NZ-ET/II/PN/12/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34110000 Sõiduautod
Täiendav liigitus (cpv): 34100000 Mootorsõidukid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 424 390,25 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia 
przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 1. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy: 1) wobec których brak jest podstaw wykluczenia z 
postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 oraz 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 2) wobec których 
nie zachodzą przesłanki wskazane w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
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lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz 
przesłanki wykluczenia wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. DZ.U. z 2023 r., poz.129). Zamawiający 
będzie badał potencjalnych wykonawców pod katem obecności na liście osób i podmiotów 
objętych sankcjami, znajdującej się pod adresem: https://www.gov.pl/web/mswia/lista-osob-i-

 3) którzy, zgodnie z art. 112 ust. 2 ustawy Pzp, spełniają podmiotow-objetych-sankcjami.
warunki udziału w postępowaniu wskazane w SWZ 2. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę, wobec którego zachodzą okoliczności, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp ustawy Pzp, tj. Wykonawcę: (art. 108 ust 1 Pzp) 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46- 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tj. Dz. U. z 2024 
r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (tj. Dz. U. 
z 2024 r. poz. 930) d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745) g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
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wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia; 7) (art. 109 ust 1 
pkt 4 Pzp) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury, (więcej w 
dokumentach zamówienia).
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zadanie 1 - Dostawa 2 szt. samochodów ratowniczych typu Pick-Up ( z opcją 
zwiększenia o kolejne 2 samochody)
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa 2 szt. samochodów ratowniczych typu 
Pick-Up ( z opcją zwiększenia o kolejne 2 samochody) 2. Szczegółowy opis i sposób 
wykonania przedmiotu zamówienia wskazano w Opisie przedmiotu zamówienia oraz w 
Projektowanych postanowieniach umowy.
Sisemine tunnus: NZ-ET/II/PN/12/26 Zadanie 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34110000 Sõiduautod
Täiendav liigitus (cpv): 34100000 Mootorsõidukid, 34130000 Mootorsõidukid kaubaveoks, 
34131000 Pikapid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 9 Nädalat

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 017 886,18 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
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Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Do oferty każdy Wykonawca musi dołączyć aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie: 1) Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej: „JEDZ”, „jednolity 
dokument”) sporządzone zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/24/UE z dnia 26 
lutego 2014 r. w sprawie zamówień publicznych, uchylającej dyrektywę 2004/18/WE. 
Następnie weryfikacja spełniania określonych przez Zamawiającego warunków udziału 
postępowaniu zostanie dokona w oparciu o stosowne dokumenty złożone przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona najwyżej, na wezwanie Zamawiającego. 2) Oświadczenie o 
braku zaistnienia przesłanek wskazanych w art. 5k Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie lub przesłanek wykluczenia z art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (tj. DZ.U. z 2023 r., poz. 129). UWAGA: • Instrukcja uzupełniania jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówień znajduje się na stronie internetowej https://www.gov.pl

 także  • /web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia: https://www.gov.pl/web/uzp/jedz
Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji a części IV formularza JEDZ. Tym 
samym, Wykonawca nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji części IV formularza 
dotyczącej kryteriów kwalifikacji, zaś właściwej (dowodowej) weryfikacji spełniania 
konkretnych, określonych przez Zamawiającego warunków udziału w postępowaniu, 
Zamawiający dokona w oparciu o stosowne dokumenty składane przez Wykonawcę, którego 
oferta została oceniona najwyżej na wezwanie Zamawiającego • Celem ułatwienia, 
Zamawiający zaleca zastosowanie narzędzia na stronie  • https://espd.uzp.gov.pl/
Oświadczenie JEDZ jest składane – w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie – przez każdego z Wykonawców, a w przypadku udostępnienia zasobów przez 
inny podmiot - również przez podmiot udostępniający zasoby. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia oraz na 
potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu. Wykaz oświadczeń lub 
dokumentów (podmiotowych środków dowodowych), składanych przez Wykonawcę w 
postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności w zakresie 
braku podstaw wykluczenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi załącznik 
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nr 5 do SWZ; 3) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 4) Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego. Wzór Oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ. Jeżeli wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego– składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja albo dokument; Dokument, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem; 2) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w § 2 ust. 1 
pkt 6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, 
nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1, 2 lit. a i b oraz 
pkt 3 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć. Zgodnie z art. 124 ust 3 ustawy Pzp, zamiast odpowiednich 
podmiotowych środków dowodowych wskazanych w treści ogłoszenia na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia, Wykonawca może złożyć certyfikat potwierdzający udzielenie 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych w zakresie braku podstaw wykluczenia, 
wydany zgodnie z ustawą z dnia 5 sierpnia 2026 r o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych. Jeżeli Wykonawca podlega wykluczeniu ze względu na zajście okoliczności, o 
których mowa w rozdziale VII ust. 2 pkt 1, 2, 5 i 7 SWZ – Wykonawca przedkłada dowody, 
wskazujące na spełnienie przesłanek określonych w rozdziale VII ust. 4 SWZ. Zamawiający 
nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli: 1) może je uzyskać za 
pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych 
w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów 
realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca wskazał w JEDZ dane umożliwiające 
dostęp do tych środków; 2) podmiotowym środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego 
treść odpowiada zakresowi JEDZ. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. W Części II Sekcji D JEDZ (Informacje 
dotyczące Podwykonawców, na których zdolności Wykonawca nie polega) Wykonawca 
oświadcza, czy zamierza zlecić osobom trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek części 
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zamówienia (w przypadku twierdzącej odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, 
wykaz proponowanych Podwykonawców). Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedstawienia w odniesieniu do tych Podwykonawców odrębnych JEDZ. W Części III Sekcja 
D będzie potwierdzeniem braku podstaw do wykluczenia wskazanych w rozdziale VII ust. 2 
SWZ, W Części IV Zamawiający żąda jedynie ogólnego oświadczenia dotyczącego wszystkich 
kryteriów kwalifikacji (sekcja α), bez wypełniania poszczególnych Sekcji A, B, C i D. 
Oświadczenie JEDZ jest składane – w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie – przez każdego z Wykonawców, a w przypadku udostępnienia zasobów przez 
inny podmiot - również przez podmiot udostępniający zasoby.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena ofertowa brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 97
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: okres gwarancji
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 3

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://sar.ezamawiajacy.pl/pn/sar/demand/notice/publicpzp
/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://sar.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://sar.ezamawiajacy.pl
Lisateave: Komunikacja między Zamawiającym, a Wykonawcą odbywa się za pośrednictwem 
platformy zakupowej dostępnej pod adresem:  Wykonawca składa https://sar.ezamawiajacy.pl
Ofertę poprzez: 1) wypełnienie Formularza oferty oraz opatrzenie go kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez osoby umocowane, 2) dodanie oferty w zakładce „OFERTY". 
Dodanie oferty oraz załączników następuje poprzez wybranie polecenia „dodaj dokument" i 
wybranie docelowych plików. Wykonawca będzie związany ofertą przez okres 90 dni, tj. do 

https://sar.ezamawiajacy.pl/pn/sar/demand/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
https://sar.ezamawiajacy.pl/pn/sar/demand/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
https://sar.ezamawiajacy.pl
https://sar.ezamawiajacy.pl
https://sar.ezamawiajacy.pl
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dnia 16.12.2026 r. Osoby upoważnione do obecności podczas otwarcia ofert: Katarzyna 
Wińska -Rużewicz, Sylwia Siemaszko i członkowie Komisji Przetargowej. Udostępnienie 
złożonych ofert na wniosek.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 5. Pisma w 
formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w 
postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Elementy 
odwołania zostały określone w art. 516 ustawy Pzp. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej z siedzibą w Warszawie przy ul. Postępu 17a (kod pocztowy: 02-
676): 1) W terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) W terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1) powyżej; 3) Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 4) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1) - 3) powyżej 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postepowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. Skargę wnosi się 
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do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 10. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem 11. Szczegółowe 
uregulowanie środków ochrony prawnej zawarte jest w Dziale IX ustawy Pzp. 12. Organ 
odpowiedzialny za procedury odwoławcze oraz źródło, gdzie można uzyskać informacje na 
temat odwołań: Oficjalna nazwa: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej Adres pocztowy: ul. 
Postępu 17A Miejscowość: Warszawa Kod pocztowy: 02-676 Państwo: Polska Tel.: +48 
224587801 Faks: +48 224587800
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Morska Służba Poszukiwania i 
Ratownictwa
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Morska Służba Poszukiwania i Ratownictwa

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Zadanie 2 - Dostawa 2 szt. samochodów osobowo-dostawczych
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa 2 szt. samochodów osobowo-
dostawczych 2. Szczegółowy opis i sposób wykonania przedmiotu zamówienia wskazano w 
Opisie przedmiotu zamówienia oraz w Projektowanych postanowieniach umowy.
Sisemine tunnus: NZ-ET/II/PN/12/26 Zadanie 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34110000 Sõiduautod
Täiendav liigitus (cpv): 34100000 Mootorsõidukid, 34130000 Mootorsõidukid kaubaveoks, 
34131000 Pikapid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 9 Nädalat

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 406 504,07 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Do oferty każdy Wykonawca musi dołączyć aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie: 1) Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej: „JEDZ”, „jednolity 
dokument”) sporządzone zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/24/UE z dnia 26 
lutego 2014 r. w sprawie zamówień publicznych, uchylającej dyrektywę 2004/18/WE. 
Następnie weryfikacja spełniania określonych przez Zamawiającego warunków udziału 
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postępowaniu zostanie dokona w oparciu o stosowne dokumenty złożone przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona najwyżej, na wezwanie Zamawiającego. 2) Oświadczenie o 
braku zaistnienia przesłanek wskazanych w art. 5k Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie lub przesłanek wykluczenia z art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (tj. DZ.U. z 2023 r., poz. 129). UWAGA: • Instrukcja uzupełniania jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówień znajduje się na stronie internetowej https://www.gov.pl

 także  • /web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia: https://www.gov.pl/web/uzp/jedz
Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji a części IV formularza JEDZ. Tym 
samym, Wykonawca nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji części IV formularza 
dotyczącej kryteriów kwalifikacji, zaś właściwej (dowodowej) weryfikacji spełniania 
konkretnych, określonych przez Zamawiającego warunków udziału w postępowaniu, 
Zamawiający dokona w oparciu o stosowne dokumenty składane przez Wykonawcę, którego 
oferta została oceniona najwyżej na wezwanie Zamawiającego • Celem ułatwienia, 
Zamawiający zaleca zastosowanie narzędzia na stronie  • https://espd.uzp.gov.pl/
Oświadczenie JEDZ jest składane – w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie – przez każdego z Wykonawców, a w przypadku udostępnienia zasobów przez 
inny podmiot - również przez podmiot udostępniający zasoby. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia oraz na 
potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu. Wykaz oświadczeń lub 
dokumentów (podmiotowych środków dowodowych), składanych przez Wykonawcę w 
postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności w zakresie 
braku podstaw wykluczenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi załącznik 
nr 5 do SWZ; 3) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 4) Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego. Wzór Oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ. Jeżeli wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego– składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja albo dokument; Dokument, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://www.gov.pl/web/uzp/jedz
https://espd.uzp.gov.pl/
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miesięcy przed jego złożeniem; 2) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w § 2 ust. 1 
pkt 6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, 
nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1, 2 lit. a i b oraz 
pkt 3 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć. Zgodnie z art. 124 ust 3 ustawy Pzp, zamiast odpowiednich 
podmiotowych środków dowodowych wskazanych w treści ogłoszenia na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia, Wykonawca może złożyć certyfikat potwierdzający udzielenie 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych w zakresie braku podstaw wykluczenia, 
wydany zgodnie z ustawą z dnia 5 sierpnia 2026 r o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych. Jeżeli Wykonawca podlega wykluczeniu ze względu na zajście okoliczności, o 
których mowa w rozdziale VII ust. 2 pkt 1, 2, 5 i 7 SWZ – Wykonawca przedkłada dowody, 
wskazujące na spełnienie przesłanek określonych w rozdziale VII ust. 4 SWZ. Zamawiający 
nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli: 1) może je uzyskać za 
pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych 
w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów 
realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca wskazał w JEDZ dane umożliwiające 
dostęp do tych środków; 2) podmiotowym środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego 
treść odpowiada zakresowi JEDZ. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. W Części II Sekcji D JEDZ (Informacje 
dotyczące Podwykonawców, na których zdolności Wykonawca nie polega) Wykonawca 
oświadcza, czy zamierza zlecić osobom trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek części 
zamówienia (w przypadku twierdzącej odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, 
wykaz proponowanych Podwykonawców). Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedstawienia w odniesieniu do tych Podwykonawców odrębnych JEDZ. W Części III Sekcja 
D będzie potwierdzeniem braku podstaw do wykluczenia wskazanych w rozdziale VII ust. 2 
SWZ, W Części IV Zamawiający żąda jedynie ogólnego oświadczenia dotyczącego wszystkich 
kryteriów kwalifikacji (sekcja α), bez wypełniania poszczególnych Sekcji A, B, C i D. 
Oświadczenie JEDZ jest składane – w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie – przez każdego z Wykonawców, a w przypadku udostępnienia zasobów przez 
inny podmiot - również przez podmiot udostępniający zasoby.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.
 
Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena ofertowa brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 97
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: kryterium gwarancji
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 3

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://sar.ezamawiajacy.pl/pn/sar/demand/notice/publicpzp
/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://sar.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://sar.ezamawiajacy.pl
Lisateave: Komunikacja między Zamawiającym, a Wykonawcą odbywa się za pośrednictwem 
platformy zakupowej dostępnej pod adresem:  Wykonawca składa https://sar.ezamawiajacy.pl
Ofertę poprzez: 1) wypełnienie Formularza oferty oraz opatrzenie go kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez osoby umocowane, 2) dodanie oferty w zakładce „OFERTY". 
Dodanie oferty oraz załączników następuje poprzez wybranie polecenia „dodaj dokument" i 
wybranie docelowych plików. Wykonawca będzie związany ofertą przez okres 90 dni, tj. do 
dnia 16.12.2026 r. Osoby upoważnione do obecności podczas otwarcia ofert: Katarzyna 
Wińska -Rużewicz, Sylwia Siemaszko i członkowie Komisji Przetargowej. Udostępnienie 
złożonych ofert na wniosek.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://sar.ezamawiajacy.pl/pn/sar/demand/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
https://sar.ezamawiajacy.pl/pn/sar/demand/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
https://sar.ezamawiajacy.pl
https://sar.ezamawiajacy.pl
https://sar.ezamawiajacy.pl
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 5. Pisma w 
formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w 
postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Elementy 
odwołania zostały określone w art. 516 ustawy Pzp. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej z siedzibą w Warszawie przy ul. Postępu 17a (kod pocztowy: 02-
676): 1) W terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) W terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1) powyżej; 3) Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 4) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1) - 3) powyżej 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postepowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 10. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem 11. Szczegółowe 
uregulowanie środków ochrony prawnej zawarte jest w Dziale IX ustawy Pzp. 12. Organ 
odpowiedzialny za procedury odwoławcze oraz źródło, gdzie można uzyskać informacje na 
temat odwołań: Oficjalna nazwa: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej Adres pocztowy: ul. 
Postępu 17A Miejscowość: Warszawa Kod pocztowy: 02-676 Państwo: Polska Tel.: +48 
224587801 Faks: +48 224587800
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Morska Służba Poszukiwania i 
Ratownictwa
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Morska Służba Poszukiwania i Ratownictwa

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Morska Służba Poszukiwania i Ratownictwa
Registreerimisnumber: 5862076216
Osakond: Dział Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Hryniewickiego 10
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-340
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Morska Służba Poszukiwania i Ratownictwa
E-posti aadress: zpub@sar.gov.pl
Telefon: +0048 58 661 52 22
Faks: +0048 58 620 53 38
Internetiaadress: https://sar.ezamawiajacy.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://sar.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://sar.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17 a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +0048 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417

mailto:zpub@sar.gov.pl
https://sar.ezamawiajacy.pl
https://sar.ezamawiajacy.pl
https://sar.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl
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Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
580914-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zmieniono tytuł postępowania: Dostawa 6 szt. samochodów operacyjnych dla MSPiR W 
zadaniu 1 zmieniono: Zadanie 1 - Dostawa 2 szt. samochodów ratowniczych typu Pick-Up ( z 
opcją zwiększenia o kolejne 2 samochody) Zmieniono wartość szacunkową postępowania 
(zadanie 1 i 2 ): 1.424.390,25 złoty Zmieniono wartość szacunkową dla zadania 1: 
1.017.886,18 złoty

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 3f0fda43-cf49-4c82-a7dd-862ee7363a43  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 07/09/2026 12:57:34 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 617007-2026
ELT S väljaande number: 173/2026
Avaldamise kuupäev: 08/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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